
વિવેક જાગૃતિ 

શિયાળાના દિવસો હતા. વહેલો જાગી ગયલેો સૂરજ, પાછો ગાઢ 
ધુમ્મસના ગોદડામાં લપાઈ ગયો હતો. અમે પદ્મા તરફ જવા નીકળ્યા, 
પરંતુ રનર (Runner) કંપનીનં થ્રી-વ્હીલર, ધુમ્મસની અડચણન ે લીધે, 
ગોકળગાયની જમે ચાલતું હતું. અહીં બાંગલાદેશના ગ્રામ્યવિસ્તારમાં આ 
થ્રી-વ્હીલર જ અનુકૂળ અન ેસુગમ રહે. હળવંુ, ફસાઈ જાય તો તરત ધક્કો 
મારી, કાઢી શકાય. બાંગલાદેશનું રાષ્ટ્ રીય વાહન! 

પહેલી વખત ે બઠેા, ત્યાર ે મેં આજાનન ે પૂછ્યું હતું કે આ છકડામાં 
બસેવાનું છે? કોઈ મોટું વેહિકલ નથી? 

ત ે હસતાં હસતાં બોલ્યો, ‘ના, સોતીશબાબુ! ય ે ઈ બાઉલરે ચક્રભદેન 
ચારરી ચક્ર તીનાતી સંચાલિત કોર ે છે! (સતીશભાઈ, આ જ તો બાઉલનું 
ચક્રભદેન છે! ચાર ચક્રોન ેબદલ ેફક્ત ત્રણથી સંચાલન કર ેછે! એક ચક્રન ે
જ સમૂળગંુ ગાયબ કરી દે છે!) 

ગઈ કાલ ે રાત્રે કુંડલિની, ચક્રભદેન વગેર ે બાબતો પર ખૂબ ચર્ચા થઈ 
હતી. તનેા પરનો આ કટાક્ષ હતો. 

આવા હળવા મજાકના દોરમાં અમારા સાથી મિલન ે પૂછ્યું, ‘ઠાકુર, 
10 વર્ષ અહીં પદ્મામાં રહ્યા, ગગન જવેા અનકે બાઉલન ે મળ્યા, અહીંની 
સંસ્કૃતિ  અન ે આધ્યાત્મિકતાનું પરિશીલન કરી, બાઉલ સાથ ે ખૂબ જ 
નજીકના સંબંધ બનાવ્યા. તો ગગન સહિત બાઉલોએ ગુરુદેવન ેશંુ આપ ય્ું?’ 

સૌ પોતાના અભિપ્રાય આપવા માંડ્યા. સૌથી પહેલો અભિપ્રાય રનર 
છકડો ચલાવનાર ડ્રાઇવર લતીફનો આવ્યો, ‘રવિદા’ન ે અઢળક પ્રેમ 
આપ્યો.’ ઘણા દિવસના સહેવાસ લીધે ત ે ડ્રાઇવર પણ અમારી સાથ ે
જમવામાં અન ે બોલવામાં સામેલ થઈ ગયો હતો. 

બાઉલ આજાન સરકાર બોલ્યા, ‘લતીફમિયાં, તમે રનર ચલાવવામાં 
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ધ્યાન રાખજો! આજકાલ ‘લતીફ’ નામ પાસેથી સીટ બહુ સરકી જાય 
છે!’ ત ેસમય ેલતીફ રહેમાન બાંગલાદેશના વડા પ્રધાન બન્યા હતા અન ે
તમેની રાજીનામું આપવાની વાતો ચાલતી હતી તનેા તરફ ઇશારો હતો. 

પછી આઝાદ સરકાર બોલ્યા, ‘પણ લતીફની વાત તો બહુ જ સાચી છે!’ 
આ બધી વાત સાંભળતાં સાંભળતાં  અહમદશાહ બોલ્યા, ‘લતીફની 

જમે એક શબ્દમાં વ્યક્ત કરું તો બાઉલોએ ગુરુદેવન ે સ્વવિવેક આપ્યો.’ 
કાચા રસ્તા પર એક ચીકણો પ્રદેશ આવ્યો હતો. લતીફ રિક્ષાનં હૅન્ડલ 

સમતોલ કરવા મથતો હતો. બધા ખાડા તરફ જોતા હતા. મિલન વગેર ે
યુવાનોએ તો નીચ ેકૂદી જવા અન ેધક્કો મારવાની તયૈારી પણ કરી લીધી 
હતી. ત્યાં રિક્ષાન ે ચીકણી માટીમાંથી આઝાદી સાંપડી. 

અહમદશાહે વાતન ેવધુ ખોલતાં જણાવ ય્ું, ‘યુવાન રવીન્દ્રનાથ કલકત્તા અન ે
વિદેશમાં ઘૂમેલા હતા, પણ તને ેપોતીકી ‘ચલ’ બંગાળી કે તનેા પ્રદેશની રાઢી, 
બીરને્દ્રી, માનપરી, રંગપુરી, સુંદરપુરી ઉચ્ચાર કે બોલીથી તઓે અનભિજ્ઞ 
હતા. જોકે તમેની ગ્રહણશીલતા પંચમાર્ગી હતી. તઓે ચક્ષુ, જિહ‌્વા, ઘ્રાણ, 
સ્પર્શ, શ્રુતિથી અભિવ્યક્ત થતા તત્ત્વન ે ગ્રહણ કરી લતેા હતા, પરંતુ તમેન ે
આ પ્રદેશનો ક્યારયે ભટેો જ થયો નહોતો 

પિતાજી પાસેથી જમીનદારીના કામ સબબ જ્યાર ે અહીં આવવાનું થયું, 
ત્યાર ે તમેણ ે પ્રથમ વખત આ પરિવશ જોયો. સાચા બંગાળના, ત્યાં જીવતા 
ગ્રામ્ય, ગરીબ, દીનહીન, કિસાન, માછીમાર, મલ્લા વગેરનેો પરિચય થયો. 

અહીં સાધુભાષા, ભદ્રલોકની અંગ્રેજી નકલિયા જીવનશલૈી, રીતરિવાજની 
કૃત્રિમતા, તમેની સંવેદનશીલ પંચને્દ્રિયોઓએ પારખી લીધી અન ેવળી તમેાં 
ભળી, શસ્ય, શ્યામલ, બંગધરાની આ લખલૂટ સમૃદ્ધિ! જણે ે તમેના મનન ે
ચતૈન્યથી ભરી દીધું. ભાષાના પ્રદેશન ેભાવ અન ેશબ્દથી સમૃદ્ધ અન ેતરબોળ 
કરી દીધો. 

ઠાકુરની ચતેના પર, ભાષા પર, આ પહેલી વારુકો પટ નહોતો ચડ્યો. 
અનકે વખત આ સંવેદનશીલ આત્મા પર આવા ભાવના સ્તર ચઢેલા હતા. 
ત ે તમેના જીવનપ્રવાસન ે વાચંીએ તમેાં જણાઈ આવે છે, જમે કે માન્યતા 
ઝંખતા રવીન્દ્રનાથન ે કવિ તરીક, નાટ્યકાર તરીક માન્યતા નથી મળતી. 

વિિે્ક જાગૃનત    



ઘરના સભ્યો, અર!ે તમેની સૌથી વહાલી ભાભી પણ તમેની રચનાન ેકવિતા 
તરીક માન્ય કરતી નથી. 

ત્યાર ેત ે કિશોર એક ‘સાંસ્કૃતિક  તરકટ’ કર ે છે. વિદ્યાપતિની પદાવલિનો 
સાદ્યાંત અભ્યાસ કરી, પદાવલિના છંદમાં કેટલીક કવિતાઓ લખ ે છે, જનેી 
ભાષા, લય, છંદ વગેર ે મૈથિલીમંડિત મધ્યયગી વૈષ્ણવ કવિ જવેા જ બખૂબી 
ઢાળે છે. પદાવલિન ેભાનુશિગેંર (ભાનુ યાન ેરવિ) પદાવલિ નામે પ્રાચીન કવિ 
તરીક ખપાવી, માન્યતા મેળવે છે! 

ત ે પછી જ્યાર ે યુરોપમાં જાય છે, ત્યાર ે આઇરીશ મેલોડી સાંભળે છે તો 
તનેા સૂરનો ઉપયોગ ‘વાલ્મીકિ પ્રતિભા’ નામે પોત ેલખલેા નાટકમાં કર ે છે! 
ખૂબ જ ઝીણવટપૂર્વક શ્રુતિ કરીએ ત્યાર ેત ેભદેન ેવાસ્તવ કરી શકાય, તવુેં 
ઝીણું કામ તમેણ ે આ નાટકમાં કર્યું છે. 

આ બંન ે પ્રસંગમાં કિશોર કે નવયવાન ટાગોરની અદ‌્ભુત ગ્રહણશીલતા 
અન ેએક પ્રદેશની કલાન ેઅન્ય પ્રાદેશિક કલામાં ઢાળવાનો અદ‌્ભુત કસબ, 
આફરીન થઈ જાય તવેી રીત ે પ્રદર્શિત થાય છે. 

પરંતુ પછીના પ્રસંગોમાં સ્થિતિ જુદી છે. ફારસી, ઉર્દૂ  તો ઈ. સ. 1911 
સુધીનો દબદબો બંગાળની રાજભાષા જવેો હતો. સૌ સામાન્ય અભ્યાસ 
કરનારાઓન ેપણ ત ેઆવડતી. ગુરુદેવનં ફારસી અન ેઉર્દૂન ં જ્ઞાન ખૂબ ઉચ્ચ 
કક્ષાનં હતું. તમેણ ે પર્શિયન કવિઓનાં રૂબાઈ, ગઝલ, નજમ, વગેરને ે ખૂબ 
જ શોખથી માણ્યાં હતાં. 

પછીથી તમેણ ે જાપાનના સાહિત્યન ે પણ ખૂબ નજીકથી માણલંુે હતું. 
જાપાનના તાકંા, હાઇકુ વગેર ે તમેણ ે ખૂબ નિકટથી વાંચી અવગાહન પણ 
કરલંુે છે! 

આ બધા સાહિત્યના સંસ્પર્શથી વીસમી સદીના પ્રારંભ ે શાંતિનિકેતનની 
સ્થાપના થતા થયો. છતાં પણ તમેણ ેપદાવલિની, જમે કે આઇરીશ મેલોડીના 
વિનિયોગની જમે ત ે બધાના સીધા ઉપયોગન ે ટાળ્યો. 

ટાગોર ખુદની પોતાની રચનાઓ અન ેપોતાના ખુદનું કડક પરીક્ષણ કરતા 
હશ ે તમે લાગે છે. તમેનાં કેટલાંક નાટકો બ ે બ ે વખત લખાયલેાં છે, પણ 
પુન: લખેન થયલંુે ન લાગે! જમે કે ‘અચલાયતન’ ઈ. સ. 1920, ‘ગુરુ’ 1918 
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એક જ કથાબીજનાં બ ે સ્વરૂપમાં અંકુરિત થયાં છે. ‘બઉ ઠાકુરાનીર હાટ’ 
નવલકથા, ઈ. સ. 1883નું `પ્રાયશ્ચિત્ત’ ઈ. સ. 1990માં રૂપાંતર, ‘રાજર્ષિ’ 
નવલકથાનું વિસર્જન  કે ‘મુકુટ’ નવલકથાનું ‘મુકુટ’ નાટકમાં, ‘અરૂપરતન’ 
નાટકનં ‘રાજા’ નામે નાટ્ય રૂપાંતર, ‘શશેરે રાત્રિ’ વાર્તાનં ‘ગૃહપ્રવેશ’ નામે 
નાટક, ‘પૂજારિની’ કવિતાનું ‘નટીર પૂજા’ નામે નાટક, ‘નટરાજ’નું ‘ઋતુ 
રંગશાલા’ નામે નાટક, ‘રાજા ઓ રાની’નું ‘તપતી’ નામે નાટક, પોતાના 
નાટકમાં રહેતી બારીક ક્ષતિન ેપણ તઓે નિહાળી અન ેસાવચતેીથી સુધારી 
લતેા હતા.

સત્ત્વશીલ, ગ્રહણશીલતાવાળા, યુવાન, ઠાકુરસાહેબમાં વિવેક જાગૃતિ 
ક્યાંથી આવી? પોતાની જ ‘સોનાર તરી’ના પૂર્વેની રચનાઓન ેતમેણ ેકાચી 
શા માટ ે જાહેર કરી? 

આ બધા પ્રશ્નોના જવાબ સિલાઈદાહ નિવાસમાં પડેલા છે. કોઈ સર્જન  
જોઈન ે આનંદિત થઈ જનાર સર્જક  તવુેં જ સર્જન  ફરીથી રચવા આંદોલિત 
ન થવો જોઈએ. જ્યાં સુધી પૂરા પરિવશન ે આત્મસાત્ ન કરીએ ત્યાં સુધી 
થતી રચનાઓ, ઉપરછલ્લી, નકલ માત્ર થાય! તને ે ટાળવું. તવેી બાઉલોની 
બોલ્યા વગરની વિવેકશુદ્ધિ, અત્યંત ગ્રહણશીલતાવાળા રવિદા’એ સ્વીકારી 
લીધી. આ વિવેકન ે લીધે જ તમેણ ે બાઉલન ે માત્ર તમેની રચનારીતિથી જ 
નહીં, પણ તમેની જીવનપદ્ધતિન ે નજીકથી નીરખીન ે માણ્યા. 

બાઉલોના મનરે માનુષ અન ેઈશ્વરસંબંધી વિચારો સમજવા માટ ેતો તમેની 
ખૂબ જ નજીક જવું પડે. બાઉલનંુ લલચાવનારું પાસું છે, તમેના ગીતનું લાઘવ, 
મર્મ સચોટતા, બંગાળી ગામઠી પ્રતીકોનો વિન્યાસ! તમેના ગીતન ેવધુ બળકટ 
બનાવતાં લય, તાલ, સૂરબદ્ધ સંગીત! આ પ્રમુખ ચીજોન ે જોઈ ઘણા કાચા 
સાધકો પ્રકાશમાં અંજાઈ જઈ ત્યાં જ બસેી જાય છે! ત ેરીત ેઆગળનાં મનરે 
માનુષી તત્ત્વો સુધી જવાથી વંચિત રહી જાય છે. 

ઠાકુરદા’ના જાગૃત સ્વવિવેકન ે લીધે આ ગીત-સંગીતના પ્રારંભિક 
લલચામણા પ્રદેશન ે અતિક્રમીન ે તનેા મનરે માનુષી ‘તત્ત્વવિચાર’ સુધીની 
યાત્રા તઓે કરી શક્યા. આ સમજણ તમેન ે બાઉલ દ્વારા અપાયલેી સૌથી 
મોટી ભટે છે. 

વિિે્ક જાગૃનત  



ત ેવિવેકજાગૃતિન ેલીધે જ ઠાકુરદાએ બાઉલના વિચારોન ેપોતાના ચિત્તના 
કસના પથ્થર પર ચકાસી ચકાસીન ે રચનાઓ રચી, પરંતુ ત ે રચનાઓ 
કાવ્યરૂપ ેરજૂ કરી બાઉલના વિચાર અન ેતમેના લયન ેબાઉલત્વ પૂરું ગ્રહણ 
ન થઈ જાય ત્યાં સુધી હેતુપૂર્વક અળગા રાખ્યા. 

આ પ્રલંબ ગાળો પ્રારંભ ેઆશર ે15 વર્ષનો હતો. ઈ. સ.  1890થી 1905. 
ઈ. સ. 1905માં એક ઘટનાએ આ બનં ે તાણાવાણાન ે એક કરી દીધા. ત ે
ઘટના હતી લૉર્ડ કર્જનની  સામેની બંગભંગની લડત! ત ે લડત માટ ે ગુરુદેવે 
છેક 15 વર્ષ પછી બાઉલસૂર, ગીત, લય, તાલનો ઉપયોગ કર્યો. ત ેરચનાઓન ે
‘બાઉલ’ નામે ગીતસંગ્રહ પણ પ્રગટ કર્યો. આ ગીતોનો કુચગીત (march 
song) તરીક ઉપયોગ કરી, બંગાળના લોકોમાં એક અપૂર્વ જુસ્સો રડેી દીધો. 

ક્યાં પહેલાંનો શિઘ્ર નકલ કરતો ગ્રહણશીલ, કિશોર, નવયવાન! અન ે
ક્યાં સતત પરીક્ષણ કરતો એક જાગૃત, યુવાન, રવીન્દ્ર ઠાકુર! ઠાકુરન ે
‘વિવેકજાગૃતિ’ની ભટે આ પ્રદેશ ેઆપી. ત ેરીત ેખરખેર, બાઉલોએ જગતન ે
એક મહામાનવની ભટે આપી છે. 

રવિ-ગગિિરી ગોઠડરી


